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TÄRKEITÄ TURVALLISUUSMÄÄRÄYKSIÄ
- Tätä laitetta saa käyttää vain siihen tarkoitku-

seen, johon se on suunniteltu. Laitteen asiaton
käyttö on vaarallista. Valmistaja ei ota
vastuuta sopimattoman, vääränlaisen tai
vastuuttoman käytön  tai ammattitaidottoman
korjaajan aiheuttamista vahingoista. 

- Denna apparat är endast avsedd för
hushållsbruk. Den ska inte användas:
- i personalkök i affärer, på kontor eller
andra arbetsplatser,
- på bondgårdshotell,
- på hotell och motell,
- vid rumsuthyrning.

- Poistettuasi laitteen pakkauksesta, tarkista,
että laite sisältää kaikki osat ja on kunnossa. 

- Pidä pakkausmuovipussi lasten ulottumatto-
milla, se saattaa aiheuttaa tukehtumisvaaran.

- Poista mahdollinen pöly pyyhkimällä laite
pehmeällä pyyhkeellä.

- Ennenkuin asetat pistokkeen pistorasiaan,
varmista seuraava: 

- paikallisverkkosi jännite vastaa laitteen tieto-
levyyn merkittyä jännitettä

- pistorasia on maadoitettu: valmistaja ei ota
vastuuta, jos tämä kohta on laiminlyöty. 

- Jos pistoke ei sovi pistorasiaan, vie laite val-
tuutetun korjaajan luo. Muuntajien ja
jatkojohtojen käyttö ei ole suositeltavaa.
Tarvittaessa tulee käyttää yksittäisiä muun-
tajia tai jatkojohtoja, jotka ovat yleisten tur-
vallisuusmääräysten mukaisia ja varmistaa,
ettei jännite ylitä muuntajan tai johdon jänni-
terajaa.  

- Laitteen ollessa kytkettynä virtalähteeseen ja
erityisesti laitteen ollessa päällä, ei käsiä saa
koskaan asettaa paahtoaukkoihin (G). 

- Låt inte personer med reducerad psykisk,
fysisk eller sensorisk förmåga eller otillräcklig
erfarenhet och kunskap (däribland barn)
använda apparaten utan noggrann övervak-
ning och ledning av en person som ansvarar
för deras säkerhet. Se till att barn inte leker
med apparaten. 

- Älä kosketa laitetta, kun kätesi ovat kosteat. 
- Paahtimen metalliosat ja paahtoaukkojen (G)

ympärykset kuumenevat hyvin kuumiksi
käytön aikana: käsittele laitetta pitämällä

kiinni muoviosista ja kädensijoista.
- Leipä on ruoka-aine, joka saattaa syttyä

palamaan. Älä käytä laitetta verhojen tai
muiden helpostisyttyvien materiaalien lähei-
syydessä.

- Älä peitä laitetta paahtamisen aikana. 
- Irrota pistoke pistorasiasta kun laite ei ole

käytössä. 
- Laitetta ei saa jättää päälle, kun se ei ole

käytössä, tämä voi olla hyvin vaarallista. 
- Älä irrota pistoketta pistorasiasta, vetämällä

johdosta. 
- Älä altista laitetta luonnonilmiöille (sade,

suora auringonvalo, pakkanen, jne.). 
- Irrota pistoke pistorasiasta ennen laitteen

puhdistamista. Laitetta, pistoketta tai johtoa
ei saa upottaa veteen.

- Jos laite on rikki tai se ei toimi kunnolla, sam-
muta laite peukaloimatta sitä. Om elsladden
är skadad ska den för att undvika fara bytas
ut av tillverkaren, dennes serviceverkstad.

- Driv inte apparaten med en extern timer eller
separat fjärrkontroll.

- Spara dessa instruktioner.

Tämä laite on sähkömagneettisesti  direktiivin
2004/108/CEE mukainen. 
De material och föremål som är avsedda att
komma i kontakt med livsmedel överensstämmer
med föreskrifterna i EG-förordning 1935/2004.

LÄS IGENOM DEN HÄR BRUKSANVISNINGEN NOGGRANT INNAN DU ANVÄNDER APPARATEN
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L A I T T E E N  O S AT
A) Pidike
B) Tummuudensäätövalikko 
C) Merkkivalo- ja ”sulatus”-painike 
D) Stop-/tyhjennäpainike 
E) Lämmityspainike ja merkkivalo 
F) Murusäiliö
G) Paahtoaukko
H) Sladdförvaring 

KÄYTTÖ JA KUNNOSSAPITO
• Tarkista, että leivänpidike (A) on ylhäällä ja

että valitsin (B) on säädetty keskitummalle
paahdolle.

• Kytke laite virtalähteeseen. Poistaaksesi
uutuuden hajun laitteesta, anna laitteen ensin
toimia vähintään 5 minuuttia ilman, että ase-
tat sinne ruokaa. Tuuleta huone toimituksen
aikana. 

• Aseta leipäviipaleet paahtoaukkoihin (G) ja
paina pidikettä (A) kunnes se on täysin
alhaalla. 

• Huomaa: Jos laitetta ei ole kytketty virtaläh-
teeseen pidike ei painu täysin alas. 

• Paahtamisen jälkeen pidike palautuu yläa-
sentoon, nostaen leivät ylös.

• Jos leipä ei ole tarpeeksi paahtunut, valitse
tummempi paahto kääntämällä valitsinta(B). 

• Jos leipä on liian tummaa, valitse vaaleampi
paahto. 

• Paahtamisen voi yksinkertaisesti keskeyttää
painamalla stop-painiketta (D). 

Sulatustoiminto 
Voit paahtaa jäisiä leipäviipaleita painamalla
sulatuspainiketta heti kun olet painanut leivänpi-
dikkeen (A) alas; paahtoaika pidentyy toivotun
paahtotuloksen saavuttamiseksi. Punainen
merkkivalo syttyy sulatuksen ajaksi

Uudelleenlämmitystoiminto 
Paina leivänpidike (A) alas ja paina uudelleen-
lämmityspainiketta v (E). Merkkivalo loistaa
uudelleenlämmityksen aikana.
Uudelleenlämmitysaikaa ei voi säädellä tum-
muudensäätimellä.

TURVALLISUUSMÄÄRÄYKSIÄ 
• Laitetta ei saa koskaan käyttää tyhjänä

(ilman leipää). 
• Älä paahda repaleisia tai hyvin ohuita leipä-

viipaleita. 
• Älä paahda aineksia, jotka saattavat valua

paahtamisen aikana. Tämä vaikeuttaa lait-
teen puhdistamista ja saattaa aiheuttaa tuli-
palovaaran. On myös tärkeää puhdistaa
murusäiliö jokaisen käytön jälkeen.

• Älä aseta (pakota) liian isoja ruoka-aineita
paahtoaukkoihin.

• Älä aseta haarukoita tai muita ruokailuväli-
neitä paahtimeen poistaaksesi leivät, sillä
tämä saattaa vahingoittaa paahtimen vastuk-
sia. Irrota pistoke pistorasiasta ja sammuta
laite. Ravista kevyesti juuttunut aine pois
paahtimesta.

PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO 
• Pistoke tulee irrottaa pistorasiasta aina ennen

laitteen puhdistamista. 
• Anna laitteen jäähtyä ennen puhdistamista. 
• Laitteen ulkopinnat tulee pyyhkiä pehmeällä

liinalla. Älä käytä naarmuttavia puhdistusai-
neita, ne saattavat vahingoittaa laitteen pin-
toja. 

• LAITETTA EI SAA UPOTTAA VETEEN. 
• Irrota pistoke pistorasiasta aina käytön

jälkeen ja tyhjennä paahtimen alaosassa
oleva murusäiliö. 

• Jos ruoka-aine jää kiinni paahtimeen, katkai-
se virta, käännä paahdin ylösalaisin ja ravi-
sta kevyesti.

• MITÄÄN LAITTEEN OSISTA, ERITYISESTI
PAAHTOAUKKOJEN SISÄOSIA, EI SAA
K O S K E T T A A T E R Ä V I L L Ä
RUOKAILUVÄLINEILLÄ.

Viktig information för en korrekt bortskaffning av
produkten i överensstämmelse med Europadirektiv
2002/96/EG.

Vid slutet av produktens livslängd, får
den inte skaffas bort som tätortsavfall.
Den kan överlämnas till lokala myndi-
gheters avfallssorteringscentraler eller till
en återförsäljare som ger denna service.
Att skaffa bort en hushållsmaskin und-
viker möjliga negativa konsekvenser för

miljön och hälsan som härstammar från en olämplig
bortskaffning och tillåter en återvinning av materialen
som den består av för att spara betydande energi och
tillgångar. Som påminnelse om att hushållsmaskiner
måste skaffas bort separat, har produkten markerats
med en soptunna med ett kryss.

TEKNISKA DATA

- effektförbrukning 800W
- frekvens 50-60Hz
- spänning 220-240V
- nettovikt 1,45Kg
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